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A BIZOTTSAG KOZLEMENYE
A TANACSNAK, AZ EUROPAI PARLAMENTNEK,
A GAZDASAGI ES SZOCIALIS BIZOTTSAGNAK ES
A REGIOK BIZOTTSAGANAK

Uj keretstratégia a tobbnyelviiség osztonzésére

Kolko jazykov vies, tolkokrat si clovekom.
Ahany nyelven tudsz, annyi ember vagy.

(szlovak kozmondas)

L. BEVEZETES

Most eldszor tartozik nyiltan eurdpai biztos feladatkorébe a tobbnyelviiség, és ez a dokumentum az
elsé bizottsagi kozlemény, mely ezzel a szakpolitikai teriilettel foglalkozik. A kozlemény kiegésziti
az europai polgarok és az Oket kiszolgald intézmények kozotti kommunikacid javitasara vonatkozo
aktualis bizottsagi kezdeményezést. Tovabba:

e megerdsiti a Bizottsag elkotelezettségét az Eurdpai Unio tobbnyelviisége irdnt;

gazdasagban és magan a Bizottsagon belill torténd dsztonzésére; és

e szamos, ebbdl a stratégiai keretbdl szarmazo egyedi intézkedést javasol.

1. TOBBNYELVUSEG ES EUROPAI ERTEKEK

Az Europai Uni6 alapja az egység a sokféleségben: egység a kulturak, a szokasok, a meggydzodések
— és a nyelvek sokféleségében. Az Uni6 20" hivatalos nyelve mellett kériilbeliil 60 tovabbi éshonos
nyelv és szamos, bevandorlé kozdsségek altal beszélt, nem &shonos nyelv étezik.

Ez a sokféleség teszi az Eurdpai Unidt azza, ami: nem olvasztotégellyé, melyben eltlinnek a
kiilonbségek, hanem kozds otthonnd, melyben a sokféleségé a vezetd szerep. Anyanyelviink
kiilonbozdésége gazdagsag forrdsa — hid, mely nagyobb fokl szolidaritdshoz és kolcsonds
megértéshez vezet.

21 az irrel egyiitt 2007-t61; 23 a bolgar és a roman csatlakozassal.
Lasd az Euromosaic tanulmanyat:
http://europa.eu.int/comm/education/policies/lang/languages/langmin/euromosaic/index _en.html
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A nyelv a kultira legkdzvetlenebb kifejezésmodja; ez tesz benniinket emberré, és ez adja
mindannyiunk azonossagtudatat. Az Eurdpai Uni6 alapjogi chartajanak’ 22. cikke megallapitja, hogy
az Unio tiszteletben tartja a kulturdlis, vallasi és nyelvi sokféleséget. A 21. cikk tiltja a
megkiilonboztetés kiilonbozo tipusait, tobbek kozott nyelvi alapt megkiilonboztetést is. Az egyén
tisztelete, a mas kultirdk irdnti nyitottsdg, a tolerancia és masok elfogaddsa mellett a nyelvi
sokféleség az Europai Uni6 alapvetd értéke.’ Igy azok az intézkedések, melyeket az Unid és a
tagallamok tesznek a tobbnyelviiség tdmogatdsa érdekében, kdzvetlen hatdssal vannak minden
polgar életére.

1.2. Mi a tobbnyelviiség?

A tobbnyelviiség jelenti egyrészt az egyén azon képességét, hogy tobb nyelvet hasznaljon, masrészt
egy foldrajzi teriileten beliil kiilonb6z6 nyelvi kozosségek egyiittélését. Ebben a dokumentumban a
kifejezést a bizottsagi politika egy Uj teriiletének megnevezésére hasznaljuk. Ennek célja olyan
1égkor megteremtése, melyben valamennyi nyelv maradéktalanul érvényesiilhet és amelyben szdmos
nyelv oktatdsa és tanulésa felvirdgozhat.

A Bizottsag tobbnyelviiségi politikajanak harom célkitizése, hogy:
e 0sztondzze a nyelvtanulast és tiamogassa a nyelvi sokféleséget;
o closegitse az egészséges tobbnyelvil gazdasagot, és

e a polgarok szdmara sajat nyelviikkon hozzaférhetové tegye az Eurdpai Unid jogszabalyait,
eljarasait és az unids informaciokat.

A tovabbi eldrelépés nagyrészt a tagallamok feleldssége (mind nemzeti, mind regionalis, mind helyi
szinten), de a Bizottsag lehetdségein beliil mindent megtesz a tobbnyelviiség-tudat megerdsitésére és
a kiilonbozo szinteken tett intézkedések 0sszhangjanak javitasara.

1. ATOBBNYELVUTARSADALOM

IL.1. Nyelvtanulas

II.1.1. Nyelvi készségek

Az a képesség, hogy tobb nyelven értsen és kommunikélni tudjon — ez a Fold legtobb népe szdmara a

mindennapok valosaga -, minden eurdpai polgar szdmara kivanatos, a mindennapi életben valo
boldogulashoz nélkiilozhetetlen készség. Arra 6sztondz benniinket, hogy mas népek kulturaja és

3 Hivatalos Lap C 364., 2000.1’2.18., 1.0.
4 Lasd a ,Nyelvek Europai Eve 2001.” targyu, 2000. julius 17-i eurdpai parlamenti és tanacsi hatarozatot
(1934/2000/EK).
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szemléletmodja irdnt nyitottabba valjunk’, fejleszti a kognitiv készségeket, és javitja a tanulok
anyanyelvi készségeit; lehetové teszi az emberek szamara, hogy kihasznaljak a masik tagallamban
valé munkavallalas vagy tanulds szabad lehetdségét.

2002 marciusiban az Eurdpai Unié Barcelondban iilésezé allam- és kormanyf6i® legalabb két
idegen nyelv egészen korai életkorban kezd6dé tanulasat tiizték ki célul. A Bizottsag hosszu tavi
célkitlizése az egyéni tobbnyelviiség mértékének fokozéasa, hogy valamennyi polgar anyanyelvén
kiviil legalabb két nyelven gyakorlati készségekkel rendelkezzen.’

Egy friss Eurobarometer-felmérés szerint® az Eurépai Unid polgarainak fele allitjia azt, hogy
anyanyelvén kiviil legalabb egy masik nyelven is tud tarsalogni. Az aranyok orszagok és tarsadalmi
csoportok szerint valtoznak: a luxemburgiak 99%-a, a lettek és maltaiak 93%-a, a litvdnok 90%-a tud
anyanyelvén kiviil legalabb egy madsik nyelven is, mig Magyarorszagon (71%), az Egyesiilt
Kiralysagban (70%), Spanyolorszagban, Olaszorszagban ¢és Portugalidban (64% mindegyik
esetében) a jelentds tobbség csak az anyanyelvén tud. A férfiak, a fiatalok ¢és a varoslakok nagyobb
valoszinliséggel beszélnek idegen nyelvet, mint a nok, az iddsebbek ¢és a vidéki lakosok.

Az idegen nyelvet tanul6 altalanos iskolasok aranya névekszik.” Azonban a kozépiskolakban tanitott
idegen nyelvek atlagos szdma még mindig tavol van a Barcelonaban kitliz6tt céltol. Egyre erdsodik
az a tendencia tovabba, hogy “az idegen nyelv tanulasa” egyszerlien “az angol nyelv tanulasat”

jelenti; a Bizottsag mar ramutatott, hogy “az angol nem elegend(’)'”.lo

1I.1.2  Hogyan segiti a Kozosség a nyelvi készségek fejlesztését és a nyelvi sokféleség dsztonzését?

2003-ban'' a Bizottsag kotelezettséget vallalt 45 uj intézkedésre, hogy batoritsa a nemzeti, regionalis
¢s helyi hatdsdgokat: tegyenek eréfeszitéseket annak érdekében, hogy ,,jelentds eldrelépés torténjen a
nyelvtanulds és a nyelvi sokféleség 6sztonzése terén”. Ezek az intézkedések kiegészitik a Bizottsag
altal évek ota nyujtott, szdmos egyéb formaji tamogatast, melyek sorat az uttér6 LINGUA-program
nyitotta 1990-ben. A Bizottsadg évi tobb mint 30 milli6 EUR-t fektetett be a Socrates- és Leonardo
da Vinci-programok révén a kovetkezOkbe: nyelvtanarok kiilfoldi képzését lehetdvé tevo
Osztondijak, idegen nyelvi segitdk elhelyezése iskoldkban, osztalycserék finanszirozasa a tanulok
nyelvtanuldsra valo 6sztonzése céljabol, ij CD-s és internetes nyelvkurzusok létrehozasa, illetve a
nyelvtanulds eldényeinek tudatositasaval kapcsolatos projektek. Stratégiai vizsgalatok révén a
Bizottsag Osztdnzi a vitat, az innovaciot és a bevalt gyakorlat cseréjét.'? Emellett a kozosségi

Mas kultirdk megértésének alapja azon nyelvek tanuldsa, amelyeken e kulturak kifejezést nyernek; a Bizottsag
ezért nem tamogatja mesterséges nyelvek hasznalatat, mert ezek lényegiikbdl adoddéan nem rendelkeznek
kulturalis hattérrel.

Barcelonai Eurépai Tanacs, 2002. marcius 15. és 16., elndkségi kdvetkeztetések, 1. rész, 43.1.

! COM (2003)449: A nyelvtanulas és a nyelvi sokféleség Osztonzeése: cselekvési terv 2004-2006-ra; COM
(1995)590: ‘Tanitas és tanulds’ cimi fehér konyv

Eurobarometer 63.4

Key data on teaching languages at school in Europe, Eurydice, 2005, ISBN 92 8§94 8681-3.

10 COM(2003)449

1 COM(2003)449

http://europa.eu.int/comm/education/policies/lang/key/studies_en.html
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programok mobilitdst és transznaciondlis partnerségeket 0Osztonzd legfontosabb intézkedései
nyelvtanuldsra motivaljak a résztvevoket.

Az ifjusagi csereprogramok, a testvérvarosprojektek és az Eurdpai Onkéntes Szolgilat szintén a
tobbnyelviiséget mozditjak eld. 1997 ota a Kultura program koriilbeliil 2 000 szépirodalmi mii
leforditasat finanszirozta eurdpai nyelvekrdl és azokra.

A 2007-t81 végrehajtasra javasolt j programok (Kultira 2007, Cselekvd ifjuisag és az Elethosszig
tarto tanulas) ezt a fajta timogatast folytatjak és fejlesztik.

Emellett a Ko6zosség biztositja a f6 pénziigyi tamogatast a Kevésbé Hasznalt Nyelvek Europai
Irodaja'® (nem kormanyzati szervezet, mely tobb mint 40 millié olyan polgar érdekeit képviseli, akik
regionalis és kisebbségi nyelvkozosséghez tartoznak) €s az Eurdpaban kevésbé hasznalt nyelveket
kutaté egyetemeket Gsszefogd Mercator-halézatok'* szamara. Az Eurépai Parlament felkérésére a
Bizottsag 2004-ben megvalosithatdsagi tanulmanyt kezdett egy, a nyelvtanuldssal és a nyelvi
sokféleséggel foglalkozo eurdpai iigynokség lehetséges létrehozasara. A tanulméany' szerint ezen a
teriileten kielégitésre vard igények vannak, és két lehetOséget javasol: létre kell hozni egy
iigynokséget vagy ki kell épiteni egy “nyelvi sokféleségi kozpontokbol” allo eurdpai haldzatot. A
Bizottsag szerint a halozat 1étrehozasa lenne a legmegfelelobb 1épés, €s ennek, ahol csak lehetséges,
a meglevo strukturdkra kell épiilnie; a Bizottsdg megvizsgélja annak lehetdségét, hogy ezt tobb éves
alapon a javasolt Elethosszig tartd tanulas program keretében finanszirozzak.

11.1.3  Oktatasi rendszerek és az oktatas gyakorlata — hol van sziikség tettekre?

A tagallamok 2000-ben arrdl allapodtak meg Lisszabonban, hogy hatékony belsé piacot teremtenek
a kutatas €s az innovacid Osztonzésére ¢€s az oktatds javitdsara annak érdekében, hogy az Eurdpai
Uniot 2010-re “a vilag legdinamikusabb ¢és legversenyképesebb tudasalapu gazdasagava” tegyék. Ezt
a torekvést aldhuzta a ,,K6z0s munkaval a novekedésért ¢s a munkahelyekért — A lisszaboni stratégia
j kezdete”'®, illetve az ,Integralt irdnymutatisok a ndvekedésrdl és a foglalkoztatasrél (2005—
2008)”"" ¢. bizottsagi kozlemény is. Az ,,Oktatas és képzés 2010” folyamat révén a tagallamok kozos
célkitlizésekben allapodnak meg, melyek elérése érdekében indikatorokat és referenciaértékeket
allapitanak meg, tovabba megosztjak a bevalt gyakorlatot, és vallaljadk egymas szakmai ellendrzését.
Prioritasnak tekintik tovabba a nyelvi készségek fejlesztését. Ezen feliil egy nyelvekkel foglalkozo
nemzeti szakértSi csoport'® ajanlasokat készitett a tagallamok részére'’, melyek alapjaul szolgaltak
az alabbi, a legfontosabb teriiletekre vonatkozo javaslatoknak.

http://www.eblul.org

http://www.mercator-central.org/

Megvalodsithatosagi tanulmany egy, a nyelvtanulassal és a nyelvi sokféleséggel foglalkozo eurdpai ligyndkség
lehetséges 1étrehozasarol, zaro jelentés, 2005. majus;
http://europa.eu.int/comm/education/policies/lang/doc/linguistic_diversity study en.pdf

e COM(2005)24, 2005.februar 2.

http://europa.eu.int/growthandjobs/pdf/integrated guidelines en.pdf

A nyelvekkel foglalkozo szakértéi csoportot az ,,Oktatas és képzés 2010” folyamat keretében hoztak létre, és a
legtobb tagallam altal jelolt egy-egy szakértobdl all.

A legfrissebb jelentés elérhet6:

http://europa.eu.int/comm/education/policies/2010/doc/lang2004.pdf
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Nemzeti stratégiak

A szakértok megallapitottdk, hogy sziikség van nemzeti tervekre, amelyek
osszehangoljak az egyéni és altaldban véve a tarsadalmi tobbnyelviiség 6sztonzését célzé
intézkedéseket, ¢s kozos iranyt adnak nekik. A terveknek vilagos célkitlizéseket kell
meghatarozniuk a nyelvoktatas szdmara az oktatas kiilonboz6 szintjein. Emellett folyamatos
erofeszitéseket kell tenni arra, hogy tudatosodjon a nyelvi sokféleség jelentésége. Megfeleld
figyelemben kell részesiilniiik a regionalis és kisebbségi nyelveknek is, tovabba lehetdséget
kell adni a bevandorloknak arra, hogy megtanuljdk a befogadod orszdg nyelvét (és
lehetdséget kell teremteni a bevandorlok nyelvének oktatasara is).

Jobb tanarképzés

Az idegennyelv-tanarok képzéséhez alapul szolgald tanterveknek és a képzési struktaranak
tikkroznitik kell a tanulok és a hallgatok altal elsajatitandd nyelvi készségekkel szemben
tdmasztott valtozd igényeket. A Bizottsdg finanszirozott egy 0j, fliggetlen tanulmanyt,
amely az Eurdpa-szerte bevalt gyakorlatokbol meritett.”’ Ez a tanulmany javaslatot tett arra,
hogy melyek az eurdpai nyelvtanirok esetében szem el6tt tartandd legfontosabb kozos
kompetencidk ¢és értékek. A Bizottsag vitat indit e kérdéssel kapcsolatban, melynek
eredményeire timaszkodva ajanlast fog kdzzétenni.

Nyelvtanulas korai életkorban

A legtobb orszagban az altalanos iskolai tanulok legaldbb fele tanul jelenleg idegen
nyelvet.”! Azonban, ahogy azt a Bizottsig mar korabban®® egyértelmiivé tette, a korai
¢letkorban folytatott nyelvtanulds csak akkor eredményes, ha a tanarok kiilon képesitést
kapnak kisgyermekek nyelvoktatasdra, ha az csoportlétszamok kicsik, ha rendelkezésre
allnak megfeleld oktatasi anyagok, és ha elegendd id6t biztosit a tanterv a nyelvoktatésra.

Tartalomalapu nyelvoktatas

Az Europai Unid luxemburgi elndksége altal nemrég szervezett konferencia megvitatta a
fejlodést a tartalomalapu nyelvoktatds (CLIL) terén, melynek soran a tanulok idegen
nyelven tanulnak egy targyat. Ezt a megkozelitést egyre tobbfelé alkalmazzak Eurdpa-
szerte, ¢€s tobb lehetdséget biztosit az iskolai tantervben az idegen nyelvekkel valo
foglalkozasra.

Nyelvek a felséoktatasban

A felséoktatasi intézményeknek aktivabb szerepet kellene jatszaniuk annak eldsegitésében,
hogy a tobbnyelviiség a hallgatok és oktatok, de a szélesebb értelemben vett helyi kdzosség
korében is nagyobb teret nyerjen. Tudomésul kell venni, hogy a nem angol nyelvii

20 Michael Kelly, Michael Grenfell et al.: European Profile for Language Teacher Education — A Frame of

Reference. Southampton University, Egyesiilt Kiralysag
Key Data on Teaching Languages at School in Europe, idézett mii
2 COM(2003)449

21
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orszagokban megfigyelhetd azon tendencia, hogy a nemzeti vagy regionalis nyelv helyett az
angol valik az oktatas nyelvévé, belathatatlan kdvetkezményekkel jarhat az emlitett nyelvek
¢letképességét tekintve. A Bizottsag rovidesen részletesen megvizsgalja ezt a jelenséget.

A tobbnyelviiség tudomanyos hattere

Az utébbi néhany évben szamos egyetemen alakultak tanszékek az eurdpai tarsadalom
tobbnyelviiségének ¢és interkulturalizmusanak tanulméanyozéasara. A nyelvi sokféleség terén
végzett kutatdsok jelenlegi bizottsdgi tamogatasa kiegésziilhet az ilyen tanszékek
halozatainak tdimogatasaval, a sikeres Jean Monnet-kezdeményezés mintéjara.

Europai nyelvi kompetenciamutato

Az eurdpai nyelvi kompetenciamutatéval kapcsolatos munka — mely 4j kozlemény™
targyaul is szolgal — jol halad; megbizhat6 adatokat gytijt a fiatalok tényleges idegen nyelvi
készségeirdl, és értékes informaciokkal szolgal a dontéshozdk szdmara.

I1.2. Kutatas és fejlesztés a tobbnyelviiség terén

Az EU kutatasi programjai elsdsorban két teriileten foglalkoznak a tobbnyelviiséggel, amelyekbe
mintegy évi 20 milli6 EUR-t fektetnek. Az informécios tarsadalmi technolégidk program tébbek
kozott azt kutatja, hogyan kiizdhetok le a nyelvi akadalyok 1j informaciés és kommunikacios
technologidk segitségével. Ilyen technologidk példaul a kovetkezok:

o forditastimogatd eszkdzok (forditdoi memoridk, online szotarak és szinonimaszotarak);

e interaktiv, félig automatizalt forditéi rendszerek egyes szakteriiletek szovegeinek gyors, magas
szinvonalt forditasahoz;

¢ teljesen automatizalt rendszerek alacsony-kozepes szinvonalu forditashoz; tovabba
e mesterséges beszédfelismerés és —szintetizalas, parbeszéd és forditas.

A tarsadalomtudomanyokat és a humantudomanyokat feldlelé kutatdsi program a tarsadalmi
integracidval és tarsadalmi kirekesztéssel, az azonossagtudattal, a politikai részvétellel, a kulturalis
sokféleséggel és a kultirdk kozotti megértéssel kapcsolatos nyelvi kérdések kutatasat tdmogatja.
Ebbe beletartoznak a nyelvi sokféleséggel, kisebbségi és regionalis nyelvekkel kapcsolatos kérdések,
valamint a bevandorlok és az etnikai kisebbségek szamara fontos nyelvi kérdések.

3 COM(2005)356
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I1.3.

Teendok egy tobbnyelvii tarsadalom érdekében

A Bizottsag:

a tagéallamokkal egyiittmiikodésben megvalositja az eurdpai nyelvi kompetenciamutatot;
vitat indit és ajanlast készit arrél, hogyan korszerisithetd a nyelvtanarképzés;

tanulmanyt tesz kozz¢ 2006-ban a korai életkorban elkezdett nyelvtanulassal kapcsolatos
bevalt gyakorlatokrol;

a javasolt Elethosszig tarté tanulds program révén tdmogatast biztosit olyan kutatasokra,
amelyek a tobbnyelviiség helyzetét vizsgéaljadk a felsdoktatasban, tovabba tanszékek
1étrehozasara a tobbnyelviiség és az interkulturalizmus tanulméanyozasa teriiletén;

tovabbra is tdmogatja a nyelvoktatast és -tanuldst az oktatas, a képzés, az ifjusag, a
polgari részvétel és a kulttra teriiletén meglevd egyiittmiikodési programjai révén;

megvizsgalja a nyelvi sokféleségi halézatok tdmogatasanak lehetdségét az 11j integralt
Elethosszig tart6 tanulds programon keresztiil; s

a 7. kutatasi keretprogram keretében megerdsiti a nyelvi vonatkozasi informécids
tarsadalmi technologidkkal foglalkozé kutatdst és technologiai fejlesztést, kiilonds
tekintettel a gépi forditas 0j technoldgiaira. Megvizsgalja tovabba, hogyan 0sztondzhetné
az Eurdpai Unid a tovabbi egyiittmiikodést az 01j forditasi és tolmacsolési technologidk
teriiletén.
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A tagallamokat felkéri arra, hogy:

e hozzanak létre nemzeti tervet a tobbnyelviiséget - ideértve tobb nyelvnek a mindennapi
¢letben vald hasznalatat ¢és jelenlétét - eldsegitd intézkedések strukturalasara,
sszehangolaséra és a f6 irany megteremtésére;*

o vizsgaljak feliil idegennyelvtanar-képzésiik jelenlegi rendszerét a ,,European Profile for
Language Teacher Education™ cimii tanulméany eredményei alapjan;

e az ecurdpai bevalt gyakorlat alapjan vizsgéaljadk feliill a korai életkorban elkezdett
nyelvtanulés jelenlegi feltételeit; és

e hajtsak végre a luxemburgi elndkségnek a tartalomalapti nyelvoktatasra vonatkozd
kovetkeztetéseit, ideértve ezen megkozelités eldnyeinek tudatositasat, a bevalt CLIL-
gyakorlattal kapcsolatos informaciok és tudomanyos ismeretek cseréjét és a tanarok
egyedi CLIL-képzését.

I ATOBBNYELVU GAZDASAG

III.1 A nyelvi készségek szerepe az EU gazdasagi versenyképessége szempontjabol

Az Europai Unid versenyképes gazdasagot alakit ki. Az interkulturdlis kommunikacios készségek
egyre nagyobb szerepet jatszanak a globalis marketing- és értékesitési stratégidkban. Az eurdpai
vallalkozasoknak a mas tagallambeli véllalatokkal folytatott kereskedelem céljabdl ismerniiik kell az
Eurdpai Unio nyelveit, tovabba a vilag tovabbi részein levo kereskedelmi partnereink nyelveit. Ez
kiilondsen igaz azokra a kozepes méretli, novekedd, munkahelyteremtd vallalkozdsokra, melyek
Unio-szerte az innovacio, a foglalkoztatas és a tarsadalmi €s helyi integracié f6 mozgatorugoi.
Azonban igazolt tény, hogy az eurdpai vallalkozasok elveszitenek lizleti lehetdségeket, mivel nem
beszélik tigyfeleik nyelvét.”®

A hatékony egységes piac érdekében az Unidnak a munkaerd nagyobb fokt mobilitasara van
sziiksége. Tobb nyelv ismerete noveli a munkaerd-piaci lehetdségeket, ideértve a mas tagallamban
valé munkavallalds vagy tanulds szabad lehetdségét. Ezért a Bizottsag fokozni kivanja 2002. évi, a

24 Ezeknek a terveknek a 23. integralt irdnymutatasra kell épiilniiik, és be kell épiilniiik abba a nemzeti tervbe,

amelyet a tagallamok készitenek a ndvekedésre és a foglalkoztatdsra vonatkozd lisszaboni cselekvési terv
kapcsan. (http://europa.eu.int/growthandjobs/pdf/integrated guidelines_en.pdf)

25

European  Profile  for  Language  Teacher  Education — A  Frame  of  Reference
http://europa.eu.int/comm/education/policies/lang/doc/profile_en.pdf
2 PlL. a CILT - az Egyesilt Kiradlysdg nemzeti nyelvi kozpontjanak - tanulmanya, 2005:

http://www.cilt.org.uk/key/talkingworldclass.pdf

HU



http://europa.eu.int/growthandjobs/pdf/integrated_guidelines_en.pdf
http://europa.eu.int/comm/education/policies/lang/doc/profile_en.pdf
http://www.cilt.org.uk/key/talkingworldclass.pdf

1—IU

készségek és mobilitas targyaban késziilt cselekvési tervét’’ kovetd munkat. Tobbek kozott a nyelvi
készségek is a Munkavallaloi Mobilitas Eurdpai Evében kiemelt kérdések kozott lesznek 2006-ban.

III.2. Tobbnyelviiség és a fogyasztok

Az egységes piacon a fogyasztok valamennyi tagallam szamos terméke koziil valogathatnak, vagyis
mas nyelvkozosségek termékeivel is kapcesolatba keriilnek. A fogyasztoi érdekek védelme érdekében
az ilyen termékek csomagolasan hasznalando nyelveket szabalyozzak. A cimkén egyértelmii, pontos,
a fogyasztd altal konnyen értheté formdban megfogalmazott informacidknak kell szerepelniiik,
melyek nem vezethetik félre lényegesen a vasarlot™. A tisztességtelen kereskedelmi gyakorlatokrol
nemrég elfogadott iranyelv?’ megerésiti az értékesités utani szolgaltatasok soran hasznalandé
nyelvre vonatkoz6 biztositékokat.

III.3. Tobbnyelviiség az informacios tarsadalomban

Az eurodpai informdcids tdrsadalomban a nyelvi sokféleség mindennapi jelenség. A webtelevizio, az
online zene ¢és a mobiltelefonon elérhetd mozifilmek kézzelfoghatd valosagot jelentenek az eurdpai
vallalkozasok ¢és polgarok szdmara. Ez aldtamasztja az informacid tobb nyelven valo
hozzaférhetéségének és hasznalatanak fontossagat.

A Bizottsag — i2010 kezdeményezése keretében — a tobbnyelviiség eldsegitésén dolgozik, hogy ezzel
0sztondzze a novekedést és a munkahelyteremtést az informacids tarsadalomban és a médiaiparban.
Az elsO feladat “egy gazdag, sokoldalu tartalmat €s digitalis szolgaltatast kindlo egységes eurdpai
informacios térség” megteremtése. Szamos eurépai unids program’’ timogatja tobbnyelvii eurdpai
tartalom ¢€s tudas megteremtését €s terjesztését.

A tobbnyelvii informacids tdrsadalom egységesitett és atjarhatdé nyelvi eszkozok (szotarak,
terminologia, szovegkorpuszok), valamint valamennyi nyelven - ideértve az Unid kevésbé hasznalt
nyelveit is - elérhetd alkalmazasok hasznalatat teszi sziikségessé. Az Eurdpai Bizottsdg programjai e
teriileten szakmai halozatok ¢és forumok tamogatdsa révén Osztonzik az egylittmikodésre ¢€s
szabvanyositasra tett eréfeszitéseket. A Bizottsag tudomanyos és technologiai férumot hozott 1étre a
tobbnyelviiség targyaban, melyben részt vesznek az ipar, a tudomanyos ¢élet és a dontéshozo szervek
szakértdit.

27 COM(2002)72 végleges.

2 Az ¢élelmiszerek cimkézésére, kiszerelésére és reklamozasara vonatkozd tagallami jogszabalyok kozelitésérol
$z616, 2000. marcius 20-i 2000/13/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv 16. cikkének (1) bekezdése, HL L
109., 2000.5.6., 29. o.; a kozosségi fogyasztok tajékoztatasa soran kovetendd nyelvhasznalatrol szold 1993.
november 10-i kézlemény: COM (1993)456 végleges.

> 2005/29/EK
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II1.4. Nyelvi vonatkozasu szakmak és agazatok

Bar kimutathatd, hogy Europaban a nyelvi dgazat ¢s annak foglalkoztatdsi potencialja novekszik,
nincs egyeldre olyan szervezet, amely alkalmas lenne az agazati eldirasok kialakitasara vagy
megbizhaté adatokat tudna nyujtani arrél, mekkora is az agazat.’'

A nyelvi vonatkozast 4gazatok magukba foglaljdk a forditast, a kontrollszerkesztést, a lektoralast, a
kivonatolast, a tolmacsolast, a terminologiai munkat, a nyelvtechnologiat (beszédfeldolgozas,
hangfelismerés és -szintetizalés), a nyelvi képzést, a nyelvoktatast, a nyelvvizsgaztatast és tesztelést,
valamint a kutatast. Ezek a szakmak a legtobb europai orszagban gyorsan fejlédnek. Emellett a
nyelvi szakmék egyre kevésbé hatarolhatok koriil, mivel a nyelvi szakembereknek, forditoknak és
tolmacsoknak szamos olyan, sokrétli munkat kell ellatniuk, amelyek nyelvi szakértelmet kivannak.
Egyes egyetemek kiilon kurzusokat hirdetnek meg ,,nyelvi szakmak™ néven. Jo idegennyelv-tudasra
van sziikség tovabba az értékesités, a logisztika, a feliratozas, a kozonségkapcsolatok, a marketing, a
kommunikécid, a filmipar, a rekldm, az 0jsdgirds, a bankszakma, a turizmus és a konyvkiadas
teriiletén is. A felsdoktatasi €s egyéb szintli képzési programokat folyamatosan korszertsiteni kell
annak érdekében, hogy a hallgatok a sziikséges készségeket szerezzék meg, megfeleld eszkozok
alljanak rendelkezésiikre €s betekintést nyerjenek a valds munkakoriilményekbe.

IIL5. Forditasi szolgaltatasok

A tagallamok forditdsi szolgaltatdsi piaca kiterjedt: szolgaltatasokat biztosit nemzetkdzi
szervezeteknek, kormanyoknak, hatdésagoknak, birésagoknak, az iizleti szektornak, kiadoknak, a
médianak ¢€s a hirdetési és szérakoztatdiparnak.

A forditasi vonatkozasu technologia terén jelentds fejlddés tortént, kiillondsen a forditdsi memoriakat
€s a gépi tdmogatasu forditast, a beszédfeldolgozast, a tobbnyelvii dokumentumkezelést €¢s a webes
tartalomhonositast illetéen. A tobbnyelvii weboldalak szama egyre ndvekszik, és szolgéltatasaik
kozé tartoznak az online forditas, az e-mailben torténd forditas, a szotarak és a ritka karakterek
gyljteményei. A nagy keresdmotorok a webes informaciok ingyenes forditasat kinaljak, és napi sok
millié oldal forditasat végzik el; valamennyi nagy webportal beruhaz tobbnyelvii szolgaltatasainak

fejlesztésébe.

Az egyre gyakoribb online gépi forditas azt bizonyitja, hogy ez az alapvetden mechanikus miivelet
nem helyettesitheti az emberi forditd gondolkodési folyamatait, és ezzel hangsulyozza a fordités
minGségének fontossagat. A, forditasi szolgaltatasok eurdpai szabvanyahoz** hasonlo fejlesztések a
megbizok szamara a mindségbiztositas €s a visszakdvethetdség magasabb szintjét biztositjak.

3 Mindazonaltal becslések szerint a vilag 20 vezetd, forditasi szolgaltatasokat nyujtd vallalata tobb mint 10 000

személyt foglalkoztat, és éves bevételilk meghaladja az 1 200 millié6 EUR-t; e tevékenység koriilbeliil kétdtode a
becslések szerint az Eurdpai Unidban zajlik.

(1asd http://www.commonsenseadvisory.com/en/research/top_20.htm).

Forditasi szolgaltatasok — Szolgaltatasi kévetelmények, W1 CSA07001 dokumentum, Technikai Bizottsag,
CEN/BTTF 138.

32

HU




III.6  Tolmacsolasi szolgaltatasok

A képzett tolméacsok iranti kereslet egyre fokozodik a béviild piacon.™ A nemzetek feletti
intézmények, mint az EU és az ENSZ, nagyon sok konferenciatolmacsot alkalmaznak mind
alkalmazottként, mind szabaduszoként. Ezek a tolmacsok valamennyien egyetemi alapképzésben
vagy posztgradudlis képzésben szerezték képesitésiiket, nemzetkdzi teljesitményértékelés keretében.
A tolmacsok segitik tovabba a tobbnyelvii tarsadalmak intézményeinek mukodését. Birosagokon,
koérhazakban, renddrségen és bevandorlasi szerveknél segitik a bevandorlokozosségeket. A
megfelelden képzett tolmécsok igy hozzajarulhatnak az emberi és demokratikus jogok védelméhez.

IIL.7. Nyelvoktatas, tesztelés és nyelvvizsgaztatas

Bar a kép orszagrol orszagra valtozik, a nyelvoktatas és a nyelvi képzés - és igy a nyelvi tesztelés €s
nyelvvizsgéaztatas is — szdmos tagallamban novekvd dgazat. Példaul csak a British Council 2005. évi
koltségvetése 750 milli6 EUR koriil van; az Alliance Francaise nyelvtanfolyamokbol szédrmazé
bevétele 2004-ben 110 milli6 EUR koriil volt; a Berlitz forgalma 2004-ben tobb mint 279 millio
EUR volt.

A nyelvvizsgéaztatas akkora tlizletdgga nétte ki magat, hogy a fogyasztok nehezen tudjak kivalasztani
a piacon kinalt kurzusok és bizonyitvanyok koziil a legmegfelelobbet. A Bizottsag hozza kivan
jérulni a kindlat atlathatobba tételéhez azaltal, hogy a vilaghdlon kozzéteszi a jelenleg rendelkezésre
allo rendszerek listajat.

3 A Konferenciatolmacsok Nemzetkozi Szovetsége mintegy 3 000 egyéni taggal rendelkezik, akiknek koriilbelil

a fele az Eurdpai Unidban talalhato.
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III.8. Teenddk a tobbnyelvii gazdasagért

A Bizottsag:

tanulmanyt tesz k6zz¢ 2006-ban a hidnyzo nyelvi készségeknek az eurdpai gazdasigra
gyakorolt hatasarol;

2006-ban kozzéteszi az interneten az Europai Unidban rendelkezésre 4llo
nyelvvizsgéaztatasi rendszerek listdjat;

vizsgéalatot kezd a filmek ¢és televiziés programok gyakoribb feliratozdsanak
lehetdségeirdl a nyelvtanulas érdekében;

kozzéteszi az intézménykozi, tobbnyelvii IATE (Inter-Agency Terminology Exchange)
adatbazist mindenki szdmara, akinek EU-s kontextusban hiteles terminologidra van
sziksége;

konferenciat szervez az egyetemi forditoképzésrdl 2006-ban;

Az i2010 keretében irdnyadd digitdlis konyvtari projektet kezdeményez, amely
konnyebbé és érdekesebbé teszi a multimédids eszkozok hasznélatat, és amely Eurdpa
gazdag, szamos nyelvet és kulturat 5tvozd Srokségére épit’?, valamint

kapcsolatot teremt azok kozott az eurdpai kutatocsoportok kozott, illetve koordinélja
azok munk4djat, akik az emberi nyelvvel kapcsolatos technologiakkal, gépi forditassal, és
nyelvi eszkozok (szotarak €s szinonimaszotarak) fejlesztésével foglalkoznak; tovabba az
eurdpai viszonyokra szabott sajatos technikai feladatokat hataroz meg (pl. hangstlyt
helyez a tobbnyelvii alkalmazasok €s a gépi forditasi rendszerek mindségére).

A tagallamokat felkérik, hogy:

vizsgaljak feliil az egyetemi képzési programokat annak érdekében, hogy a nyelvi
szakmdkra késziild hallgatok a gyorsan valtoz6 munkafeltételeknek megfeleld
készségeket sajatitsanak el.

IV.

TOBBNYELVUSEG — KAPCSOLAT A BIZOTTSAG ES A POLGAROK

KOZOTT

IV.1. Hozzaférhetoség és atlathatosag

Az Europai Unio bizonyos jogszabalyai kozvetleniil kotelezik a polgéarokat. Ezért az Unid
demokratikus legitimitasa és atlathatosaga érdekében kovetelmény, hogy a polgarok sajat nemzeti
nyelviikon kommunikalhassanak annak intézményeivel, olvashassdk az EU jogszabdlyait, és az

34
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eurdpai projektben anélkiil vehessenek részt, hogy nyelvi akadéalyokba {itkoznének. A Tanacs altal
elfogadott legelsd rendelet® ezért az Eurdpai Kozosséget tobbnyelvii egységként hatdrozza meg,
kikoti, hogy a jogszabalyokat tegyék kozz¢ a hivatalos nyelveken, és eldirja, hogy intézményei a
polgarokkal az utobbiak altal valasztott hivatalos nyelven kommunikéljanak. A méltanyossag ¢s az
atlathatosag érdekében az Unio jelentds nyilvanos online szolgaltatast tart fenn, mely lehetdvé teszi
az Unio jogszabdlyaihoz és itélkezési gyakorlatdhoz vald hozzaférést; ez az EUR-Lex szolgaltatas,
mely teljes mértékben tobbnyelvii, és mind a hiisz hivatalos nyelvre kiterjed®.

IV.2. A tobbnyelviiség teszi kiilonlegessé az EU-t

A forditasra és a tolmdacsolasra szakosodott nyelvi szakemberek koltséghatékony kommunikéciot
biztositanak, és a dontéshozatalt demokratikussa és atlathatova teszik. A tolmacsok teszik lehetové a
kiildottek szamdra, hogy sajat nyelviikkon (nyelveiken) képviseljék orszadgaik érdekeit és
kommunikaljanak mas kiildottekkel. Ilyen modon a polgarokat legjobb szakértdik képviselhetik, akik
nem sziikségszerlien a legjobb nyelvi szakemberek. A forditas és a tolmacsolas biztositja azt is, hogy
az eurOpai ¢és nemzeti intézmények hatékonyan gyakorolhassdk a demokratikus ellendrzésre
vonatkozo6 jogukat. A forditok és tolmacsok biztositjak, hogy a polgarok kommunikalhassanak az
intézményekkel, és hogy ezek dontéseihez nemzeti nyelviikon (nyelveiken) hozzaférjenek.

Az EU intézményeinek meg kell taldlniuk az egyensulyt a tobbnyelviiség ara ¢és haszna kozott. Az
intézmények forditasi €s tolmacsoldsi szolgélatainak Osszkoltsége az EU 2004. évi teljes
koltségvetésének 1,05%-at teszi ki, vagyis polgaronként évi 2,28 EUR-ba keriil. Ezért az arért
valamennyi polgar altalanosan hozzaférhet valamennyi EU-s jogszabalyhoz, illetve megszerzi a
jogot a kommunikacidra, a hozzaszolasra és a tajékoztatasra.

Az Europai Unio6 tobbnyelvii miikdését lehetové tevd rendszernek természetesen megvan az ara is;
nélkiile azonban nincs demokratikus €s atlathaté Europai Unid sem.

Megfeleld tervezéssel, elorelatassal és a szlikséges pénzeszkozok elosztasaval az EU a jovében még
tobb  hivatalos nyelven is miikodhet, példaul 1j technologidk alkalmazasaval és a
méretgazdasagossag maximalis kihasznalasaval.

IV.3. Teenddk a tobbnyelviiségért a Bizottsag és a polgarok kapcsolatainak terén

Az utobbi tiz év soran a Bizottsdg szamos tobbnyelvii kezdeményezést hozott 1étre (Elsé a polgar,
Pdrbeszéd a polgarokkal, Eurépa Ondkért - Allampolgdrok és Allampolgdrok Tandcsado
Szolgadlata) annak érdekében, hogy a polgarok megértsék, hogyan befolyasolja életiiket az eurdpai
jogalkotas, milyen jogokkal rendelkeznek, ha masik orszadgba koltdznek, és hogyan gyakorolhatjak
ténylegesen jogaikat.®’

A Bizottsdg azt tervezi, hogy ezekre a kezdeményezésekre épit, és egy kezdeményezd jellegi,
tobbnyelvli kommunikacids politikat alakit ki. Igy kivanja gyakorlati intézkedésekkel kiegésziteni
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Az 1/1958 rendelet az Eurdpai Gazdasagi K6zosség altal hasznalt nyelvek meghatarozasarol.
http://europa.eu.int/eur-lex/lex
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http://europa.eu.int/ citizensrights/signpost
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azt a tagabb kezdeményezését, hogy hatékonyabbd tegye az eurdpai polgarokkal és meghatarozott
csoportokkal — sajtd, a nyelvi dgazat, iskolak és egyetemek — folytatott kommunikaciot. A Bizottsag
tovabb javitja a hivatalos nyelveken kozzétett online tdjékoztatasat, és még tobb nyelven teszi
elérhetévé szamos weboldalat. A webtartalmat kezeld technologiak fejlodésével 1y lehetdségek
nyilnak a tobbnyelvii webes kozzététel eldtt. Emellett a Bizottsag belsé halozatot hoz létre a
tobbnyelviiségi kérdésekkel kapcsolatos belsé kovetkezetesség megdrzése érdekében.

A Bizottsag:

belsd halozatan keresztiil biztositja, hogy valamennyi részlege koherens modon
alkalmazza tobbnyelviiségi politikajat;

tovabbra is tdmogatni kivanja a tobbnyelviiséget a webportaljan (Europa) ¢és a
kiadvanyaiban;

nyelvi portalt indit el az Europan, mely az Europai Unié tobbnyelviiségérol ad
tajékoztatast, és 1j portalokat tartalmaz nyelvtanulok és nyelvtanarok szamara;

nagyobb szerepet ad a tagdllamokban mikodd forditdéi kirendeltségeknek a
tobbnyelviiség tamogatasa terén, mindenekel6tt a Bizottsdg {lizeneteinek a helyi
célkdzonséghez vald igazitasa révén;

magas szintll szeminariumokat szervez a tobbnyelviiségrdl a tagallamokban 0jsagirok és
mas kozvélemény-formald csoportok szamara;

tovabbra is biztosit Osztondijakat ¢€s oktatasi segitséget az egyetemeknek a
konferenciatolmacsolas terén, segit tavoktatasi eszkozok kifejlesztésében, és hallgatoi
Osztondijakat és tanulmanyutakat finansziroz;

folytatja a paneurdpai e-kormanyzati szolgéltatdsoknak kozigazgatdsi szervek, iizleti
vallalkozasok ¢és polgarok részére torténd interoperabilis nyujtdsa keretében
koltséghatékony tobbnyelvii konferencia- és kommunikécios eszkozok fejlesztését;>®

tdmogatja az eurdpai konferenciatolmacs (EMCI) oklevél és az eurdpai
konferenciaszervezési (EMCM) oklevél megszerzésére iranyuld képzést, hogy ezaltal
fokozza ezeken a teriileteken az egyiittmiikddést, 6sszegylijtse a szakértelmet és terjessze
a bevalt gyakorlatot;

tovabbra is teljes kori szerepet jatszik a Nyelvi Rezsimekkel, Dokumentacioval és
Kozzététellel Foglalkozd Eves Nemzetkozi Taldlkozoban, mely egy 0j foglalkoztatési és

képzési kovetelményekkel foglalkozé szerv;

tovabbra is biztosit az egyetemek szamara forditdsi mesterképzésre vonatkozo tantervi
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modellt, és vendégforditokat kiild a hallgatok forditasi képzésének segitésére; illetve

e nemzetkdzi forditdsi versenyt szervez a tagallamok iskolai kozott, a nyelvtudas és a
nyelvi szakmak 0sztonzésére.

V. OSSZEFOGLALAS

A tobbnyelviiség elengedhetetlen az Eurdpai Unié megfelelé miikodése szempontjabdl. A polgarok
nyelvi készségeinek fejlesztése fontos szerepet jatszik az eurdpai szakpolitikak célkitlizéseinek
megvaldsitasdban — mindenekeldtt a névekvd globalis verseny fényében, de azon szempontbdl is,
hogy jobban ki tudjuk haszndlni azokat a lehetdségeket, amelyeket Eurdpa rejt a fenntarthato
fejlodés és a munkahelyek szamdnak és mindségének javitasa terén. A Bizottsag, sajat és a tobbi
intézmény felelosségének tudataban ugy itéli meg, hogy a helyzeten javitani lehet és kell. Ezért
siirgeti a tagallamokat, hogy tegyenek tovabbi intézkedéseket a széles korli egyéni tobbnyelviiség
Osztonzése érdekében, és tamogassak egy olyan tarsadalom kialakuldsat, amely valamennyi polgar
nyelvi identitdsat tiszteletben tartja.

A Bizottsag mar felkérte a tagéallamokat arra, hogy 2007-ben tegyenek jelentést azokrdl az
intézkedésekrdl, amelyeket a ,Nyelvtanulds és a nyelvi sokféleség Osztonzése” cselekvési terv
célkitlizései érdekében tettek. Ez a kozlemény tovabbi olyan 1épéseket emel ki, melyeket meg kell
tenni, ha a tagallamok el kivanjak érni a maguk elé kitlizott célokat. A Bizottsag tovabba felkéri a
tagallamokat arra, hogy 2007-ben tegyenek jelentést azokrdl az intézkedésekrdl is, amelyeket az e
kozleményben korvonalazott kozponti teriileteken tettek.

e A Bizottsdg fiiggetlen szakért6kbdl allo, tobbnyelviiséggel foglalkozé magas szintii
munkacsoportot hoz létre, melynek feladata, hogy elemezze, hogyan haladnak a
tagallamok, és hogy tamogatast és tanacsot adjon a kezdeményezések kialakitasaban,
tovabba a friss 0sztonzésekkel és otletekkel szolgaljon.

e Miniszteri konferenciat tartanak a tobbnyelviiségrol, hogy a tagallamok beszamolhassanak
az altaluk eddig elért eredményekrdl és a teendok megtervezésérol.

e A tagallamok jelentései ¢s a magas szintli munkacsoport tanicsa alapjan a Bizottsag
tovabbi kozleményt ad ki a Parlamentnek €s a Tanacsnak, melyben javaslatot tesz a
tobbnyelviiség Eurdpai Union beliili atfogd megkozelitésére.
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Melléklet®

Angol

349%

Német
Francia
Olasz
Spanyol
Lengyel
Holland

Orosz

Egyép
(SPONTAN)

3%

[}
Anya nyelv

o
idegen nyelv

A legelterjedtebben hasznalt nyelvek az Eurépai Unioban: %-ban.

TOTAL
47%

30%

23%

15%

14%

10%

6%

6%

5%
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http://europa.eu.int/comm/public _opinion/archives/eb/eb63/eb63 en.htm
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Az idegen nyelven valo tarsalgads készsége

LU
Lv
MT
NL
LT
SI
DK
SE
EE
Ccy
BE
SK
FL
DE
cz
AT
EU25
EL
PL
FR

ES

IT 7
PT
UK -
HU -

Az anyanyelviikén kivil mas nyelven is tarsalogni tudé valaszadok % orszag

45%
41%
36%
36%
36%
30%
29%

50%
49%
49%

62%
60%
58%

72%
71%
69%
66%

93%
93%
91%
90%
89%
88%
88%
87%

99%

HU




32

PENZUGYI KIMUTATAS

A JAVASLAT CIiME:

A Bizottsag kozleménye: ,,Uj keretstratégia a tobbnyelviiség osztonzésére”
ABM / ABB KERET

Ez a javaslat tobb szakpolitikai teriiletre és az ezekkel Osszefliggd tevékenységekre
0sszpontosit:

DG EAC:  Kultara és a nyelvek

DG SCIC:  Tolmacsolas és az ehhez kapcsolodo tevékenységek.

DGT: A Bizottsag igazgatasa: a Bizottsdg kozigazgatasi politikajanak igazgatasi kiaddsai
DG INFSO: Az informécids tarsadalommal és az eEuropaval kapcsolatos kutatds és
technologiai fejlesztés.

KOLTSEGVETESI TETELEK

Koltségvetési tételek (miikodési tételek ¢és kapcsolodd technikai és igazgatasi
segitségnyujtasi tételek (korabbi B..A tételek)), ideértve az alabbi cimeket:

DG EAC
15.02.02.02 Socrates
15.03.01.02 Leonardo da Vinci

2007-t61 az Elethosszig Tarté Tanulas programnak megfelelé koltségvetési tétel, melyre
vonatkozoan a Bizottsag 2004 juliusaban fogadott el javaslatokat.

DGT

26.010211 A Bizottsag igazgatdsi politikai teriiletének iranyitdsahoz kapcsolddd egyéb
koltségek

26.010700 Intézménykdozi egyiittmiikddési tevékenységek nyelvi teriileten
DG SCIC

XX01021107: Tolmacsképzési és tovabbképzési intézkedések
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3.2

4.1

4.1.1.

XX01021102: Ulések és konferencidk szervezése

DG INFSO:

09.04 "Kutatas és technologiai fejlesztés az informacios tarsadalomra vonatkozdan"
09.03 "eEuropa"

A cselekvés és a pénziigyi hatds iddtartama:

2005 és az azt kovetd évek: a tevékenységek kiinduldpontjai €s iddtartama kiilonbozo.
Néhany ezek koziil, példaul a javasolt eurdpai nyelvi kompetenciamutatéd a tervek szerint
allandd, ezért nyitottnak kell tekinteni; masok, példaul az egylittmikodési programok
szerint finanszirozott tanulméanyok, konferencidk vagy projektek természetiikbdl adéddan
harom évnél rovidebb iddtartamra korlatozddnak.

A FORRASOK OSSZEGZESE
Pénziigyi forrasok

A kotelezettségvallalasi eliranyzatok (CA) és a kifizetési eldiranyzatok (PA) Gsszegzése

millio EUR (hdarom tizedesig)

Kiadas tipusa

Szakasz 2010
és
szama 2005 | 2006 | 2007 | 2008 | 2009 | késéb
b

Osszes

Miikodési kiadas*

Kotelezettségvallalasi
eléiranyzatok (CA)

15.02.02.02 Socrates

15.03.01.02 Leonardo da
Vinci

az
kompetenciamutato
megvaldsitasa;

. . Lasd (*)
europai nyelvi

40 Nem az érintett xx c¢im xx 01 alcime al4 tartozé kiadas.
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vita 0sztdnzése és ajanlas
készitése a
nyelvtanarképzés
korszeriisitésének
modjair6l

Lasd (*%)

lista kozzététele 2006-ban
az  Eurépai  Unidban
létez6 nyelvvizsgaztatasi
rendszerekrol ;

0,2

0,2
Lasd (*%)

15.02.02.02 Socrates

tanulmany kozzététele
2006-ban a korai
életkorban elkezdett
tanulas terén bevalt
gyakorlatrol;

0,2

0,2
Lasd (**)

A javasolt Elethosszig
tartd tanulds programnak
megfeleld  koltségvetési
tétel.

tobbnyelviiségi és
interkulturalis
kérdésekkel  foglalkozo
tanszékek 1étrehozasa a
javasolt Elethosszig tartd
tanulds program révén;

0,04

0,08

0,12

0,16

0,4
Lasd (*%)

a nyelvoktatas és
nyelvtanulas tovabbi
tamogatasa az oktatas, a
képzés, az ifjusag, a
polgari részvétel ¢és a
kultara teriiletén
lebonyolitott
egyuttmikodési
programjai révén ;

Lasd (*%)

vizsgélat a nyelvi
sokféleségi haldzatoknak
az 0j integralt Elethosszig
tartd tanulds programon
keresztiil megvalosithato
tamogatasi lehet6ségeirdl;

Lasd (*%)

miniszteri konferencia

0,15

0,15
Lasd (*%)
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15.03.01.02 Leonardo da
Vinci

tanulmany kozzététele
2006-ban a nyelvi
készségek hianyanak az
eurdpai gazdasagra
gyakorolt hatasardl ;

0,2

0,2
Lasd (*%)

DG ENTR

koltséghatékony
tobbnyelvii  konferencia-
€s kommunikacios
eszkdzok tovabbi
fejlesztése a paneuropai e-
korméanyzati
szolgaltatasoknak
kozigazgatasi szervek,
iizleti vallalkozasok és
polgarok részére torténd
interoperabilis  nyujtasa
keretében

Lasd (*%)

09.04 " KTF az
informaciéos  tarsadalom
teriiletén !
09.03 "eEurdpa"

digitalis kdnyvtari projekt
elinditaisa  2007-re a

multimédia és a
tobbnyelvi europai
kulturalis tartalom
integralasanak
szemléltetésére;

a nyelvi vonatkozasu
informéciés  tarsadalmi
technologiakkal
kapcsolatos  tevékenység
fokozésa a 7. kutatasi
keretprogramban, , és
azon modok
tanulmanyozasa, melyek
segitségével az Eurodpai
Unid a tovabbi
egylittmikodést
0sztondzheti

Lasd (**%)
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tanulmany a

filmfeliratoknak a
nyelvtanulds  Osztonzése
érdekében torténd
fokozottabb
felhasznalasaban rejlé
lehetdségekrol;

annak biztositasa, hogy
valamennyi részleg
alkalmazza a
tobbnyelviiségi  politikat
(belsb halozaton
keresztiil);

Européara, az internetes
portalra és a kiadvanyokra
vonatkozo sajat
tobbnyelviiségi  politika
bevezetése ;

Kotelezettségvallalasi 0,4 0
eldiranyzatok (CA)

0,19

0,08

0,12

0,16

0,95

Kifizetési  elbiranyzatok b 0,4 0
(PA)

0,19

0,08

0,12

0,16

0,95

Igazgatasi kiad4sok a referenciadsszegen beliil*!

Technikai és igazgatasi
segitségnytjtas (NDA)

26.010701 =
Intézménykdzi
egylittmikodési
tevékenységek nyelvi
tertileten

az EU-terminologia 0,257 | 0,279
intézménykozi,
tobbnyelvii
adatbazisanak, az IATE-
nak a kozzététele

0,165

0,165

0,165

0,165

1,196
Lasd (**)

26.010211.02.02.40 =
Konferencia- és
iiléskoltségek

! Kiadasok a(z) xx ¢im xx 01 04 jogcimesoportjan beliil.
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az egyetemi 0,15 %é}ssd (*%)
forditoképzéssel
foglalkozo6  konferencia
szervezése 2006-ban;
a tobbnyelviiségrol szo6lo 0,003 %e;)s?is(**)
magas szintl
szeminariumsorozat
szervezése a
tagallamokban 1jsagirok
¢és mas kozvélemény-
formald csoportok
szamara;
nemzetkozi forditasi 0,04 0’94
, Lasd (**)
verseny a tagallamok
iskolai kozott
. . 0,2
tobbnyelviiséggel 0,04 0,04 0,04 0,04 0,04 Lasd (**)
foglalkoz6 magas szint
munkacsoport 1étrehozasa
26.010211.01.01.10 -
Kiildetések
a1 . 0,312
a forditasi kirendeltségek 0,024 | 0,144 | 0,144 Lasd (**)
nagyobb szerepe
. 1,242
forditéi  mesterképzésre 0,207 | 0,207 | 0,207 | 0,207 | 0,207 | 0,207 Lasd (**)
vonatkozo tantervi modell Lasd (**+%)
tovabbi biztositasa
egyetemek szamara és
vendégforditok kiildése
26.010211.02.05 -
Iranyitasi és informacios
rendszerek fejlesztése
. e s 0,13
nyelvi portal elinditasa az 0,08 | 0,05 Lasd (**)
Europén, mely uj Lasd (°)
portalokat tartalmaz
nyelvtanulok és
nyelvtanarok szamara;
c 0,568 | 0,913 | 0,556 | 0,412 | 0,412 | 0,412 3,273
OSSZES REFERENCIAOSSZEG
. L 4,223
Kotelezettségvallalasi ate 0,968 | 0,913 | 0,746 | 0,492 | 0,424 | 0,428
eléiranyzatok
24
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Kifizetési el6iranyzatok b+c | 0,968 | 0,913 | 0,746 | 0,492 | 0,424 | 0,428

4,223

A referenciadsszegbe nem tartozé igazgatasi kiadasok*

Emberi er6forrasok és

kapcsolodo kiadasok | 8.2.5 d
(NDA)

Igazgatasi koltségek, ide

nem értve az emberi
eréforrasokat és

kapcsolodd  kiadasokat, | 8.2.6 e
melyek nem tartoznak a
referenciadsszegbe

(NDA)

A BEAVATKOZAS OSSZES INDIKATIV PENZUGYI KOLTSEGE

(*)

**)

E tétel végrehajtasa nem jelent az unids koltségvetés szamara tovabbi miikddési
kiadast: a relevans koltségeket a Socrates és Leonardo da Vinci programokbol (majd
az Elethosszig Tart6 Tanulas programbol) fedezik, az e programokra jutd globalis
eldiranyzat novelése nélkiil; innen a “*” jel fent ujra kezdddik. Tajékoztato jelleggel:
e programoknak az indikator finanszirozdsahoz val6 éves hozzajaruldsa globalisan
2,5 milli6 EUR.

E tétel végrehajtasa nem jelent az unids koltségvetés szamara tovabbi milkddési
kiadast. A vonatkozd koltségeket a meglevd programokbdl vagy az ezek helyébe 1€pd
programokbol fedezik, az e programokra jutd globalis eldiranyzat névelése nélkiil.

(***)E tétel végrehajtdsa nem jelent az unids koltségvetés szamara tovabbi miikddési

kiadast. A vonatkozo koltségeket a meglevo programokbol vagy az ezek helyébe 1€p6
programokbdl (eTartalom plusz program / az FP7-et végrehajté javasolt egyedi
programok 2007-2013 kozott) az e programokra jutd globalis eldiranyzat novelése
nélkiil.

(HHEE) A kiildetési koltségvetésbdl kifizetendé 207 000 EUR koltség kizarolag

)

vendégforditok kiildésére vonatkozik (amikor a Forditasi Foigazgatdsag forditodi
egyhonapos kiildetésen vesznek részt egyetemeken).

Ez a kiadas a 2005. és 2006. évre a webportal technikai megtervezésében ¢&s
fejlesztésében segitd IT-szakértokre vonatkozik. A portdl tartalmardl a Bizottsag
alkalmazottai gondoskodnak.

2 A xx 01 alcim szerinti, a xx 01 04 vagy xx 01 05 alcimcsoporttol eltéré kiadas.
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OSSZES CA, ideértve atc
az emberi erdforrasok +d+
koltségeit e
OSSZES PA, ideértve az b+c
emberi eréforrasok +d+
koltségeit e

A tarsfinanszirozas részletei
Nincsenek. A javasolt cselekvések tekintetében nem lesz tarsfinanszirozas.
412  Osszeegyeztethetdség a pénziigyi programozassal
LI A javaslat 0sszeegyeztethetd a meglevd pénziigyi programozassal.

A 2007. évi és az azt kovetd koltségvetések esetében az eldiranyzatok a 2007-2013-ra
vonatkoz6 pénziigyi terv jovahagyasatol és az ebbdl eredd tobb éves pénziigyi
programozastol fiiggenek.

O A javaslat magaban foglalja a pénziigyi terv megfelel6 cimének ujraprogramozasat.

[0 A javaslathoz sziikség lehet az intézménykozi megallapodas rendelkezéseinek
alkalmazasara® (vagyis rugalmassagi eszkozre vagy a pénziigyi terv feliilvizsgalatara).

4.1.3 A bevételre gyakorolt pénziigyi hatas
A javaslatnak nincs pénziigyi hatasa a bevételre
[0 A javaslatnak van pénziigyi hatasa — a bevételre gyakorolt hatas az alabbi:

Megjegyzés: a bevételre gyakorolt hatas kiszamitasi modszereivel kapcsolatos valamennyi
részletet és megjegyzést kiilon mellékletben kell feltiintetni.

4.2. Emberi er6forrasokra vonatkozé FTE (ideértve a tisztviselOket, ideiglenes és kiilsd
alkalmazottakat) — a részleteket lasd a 8.2.1. pontban

2010 és
késdbb
Eves eléirasok | 2005 | 2006 [2007 | 2008 | 2009
Emberi er6forrasok
teljes létszama:

® Lasd az intézménykozi megallapodas 19. és 24. pontjait.
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EAC 1 1 1 1 1

lasd (i)
DGT 22,6 80,2 80 80 80 80

lasd (ii)
SCIC
INFSO
Osszesen 22,6 81,2 81 81 81 81

Megjegyzések:

(i) Ezek a javaslatok magukban foglaljak 1 tovabbi FTE felvételét A* szinten [a COM (2005) 356-ban eldirt

modon]|

(i1) A fenti tablazatban emlitett valamennyi tovabbi alkalmazott a meglevé személyzeti iranyszamok korén
beliili bels6 athelyezésnek koszonhetd.

S.

JELLEMZOK ES CELKITUZESEK

A javaslat hatterének részleteit az indoklas irja el6. A pénziigyi kimutatas e szakaszanak
tartalmaznia kell az alabbi egyedi kiegészito informaciokat:

5.1.

5.2.

5.3.

Ro6vid vagy hosszu tavu célkitlizés

A kozlemény szamos sziikségletet hatdroz meg a tobbnyelviiség teriiletén az Eurdpai Unid
tarsadalméban, gazdasdgaban és intézményeiben.

A kozosségi szerepvallalas hozzaadott értéke és a javaslatnak mas pénziigyi eszkdzokkel és
a lehetséges szinergidval val6 koherencidja

A hozzédadott értéket a Bizottsag biztositja, vezetd szerepet vallalva azokon a teriileteken,
melyeken intézkedéseket kell tenni, €s tagallami vagy bizottsagi intézkedéseket javasolva az
egész Uni6 szamara elony0s célkitlizések elérése érdekében.

Célkitlizések, elvart eredmények és a javaslat kapcsolodo indikatorai az ABM keretében

A 16 célkitlizések az alabbiak: a polgarok tobbnyelviiségének fokozésa; a tobbnyelviiség
altal az Eurdpai Unid gazdasagdban jatszott szerepnek a jobb megértése és a tobbnyelviiség
koherensebb megkdzelitése a Bizottsag €s a polgarok kdzotti viszonyban.

Az e célkitlizések irdnyaba tett eldrehaladas feliilvizsgalatat javasoljak 2007-re.
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54. A végrehajtas modszere (indikativ)
Jeldlje be alabb az intézkedés végrehajtasara kivalasztott modszer(eke)t™.
"I Centralizalt iranyitas
X Kozvetleniil a Bizottsag révén
0 Kozvetetten az aldbbiak felhatalmazasaval:
0 végrehajto ligynokségek
O a Kozosségek altal a pénziigyi rendelet 185. cikke szerint 1étrehozott szervek
0 nemzeti dllami szervek / kozfeladattal megbizott szervek
1 Ko6zos vagy decentralizalt iranyitas
0 a tagallamokkal
O harmadik orszadgokkal
1 Ko6zos iranyitas nemzetkozi szervezetekkel (kérjiik, részletezze)

Fontos megjegyzések:

* Amennyiben egynél tobb modszert jeldl meg, kérjiik, adjon tovabbi részleteket e pont "Fontos megjegyzések"
szakaszaban
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6.1.

6.2.

8.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

NYOMON KOVETES s ERTEKELES
Nyomon kdévetési rendszer

Az e kdzleményben emlitett intézkedéseket a mar miikodé rendszerekkel kovetik nyomon a
relevans programok ¢és koltségvetési tételek tekintetében.

Ertékelés
Elozetes értékelés

Nem tortént eldzetes értékelés. A kozlemény természetébdl adoddan a tobbnyelviiség {6
szempontjai jelenlegi allapotanak értékelése.

Egy 1dokozi / utdlagos értékelést kovetden tett intézkedések (a hasonld multbeli
tapasztalatokbol tanult leckék)

A jovobeli értékelés feltételei és gyakorisaga

lasd 6.1.

CSALAS ELLENI INTEZKEDESEK

E kozleményben emlitett cselekvések tekintetében a csalds elleni intézkedések
megegyeznek a relevans programokra ¢€s koltségvetési tételekre vonatkozoan mar
meglevokkel.

A FORRASOK RESZLETEI

A javaslat célkitlizései pénziigyi koltségiik tekintetében

Kotelezettségvallalasi eloiranyzatok millio EUR-ban (harom tizedesig)

A A Atla | név n+l év n+2 év n+3 év n+4 év n+5 év és | OSSZES
célkitiizések kim | gos késébb

koltségvetési enet | kolt

cimeit, ~ a | tipu | ség | A Oss | A Oss | A Oss | A Oss | A Oss | A Oss | A Oss
c'selekveseket sa kime | zes | kime | zes | kime | zes | kime | zes | kime | zes | kime | zes | kime | zes
s a netek | kolt | netek | kolt | netek | kolt | netek | kolt | netek | kolt | netek | kolt | netek | kolt
kimeneteket szam | ség | szam | ség | szam | ség | szdam | ség | szam | ség | szam | ség | szam | ség
meg kell a a a a a a a

adni)

1.

MUKODEST
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CELKITUZE

- kimenet

- kimenet 2

2.  cselekvés

- kimenet 1

1. célkitlizés
Odsszesen

2.
MVUK(")DESI'
CELKITUZE
S

- kimenet 1

2. célkitlizés
dsszesen

n.
M}'JKODES;
CELKITUZE
S 1

n.  célkitiizés
dsszesen

(")SSZES,
KOLTSEG

45 Az 5.3. szakaszban leirtak szerint
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8.2. Igazgatasi kiadas

8.2.1. Emberi eréforrasok szama ¢€s tipusa

AZ, A cselekvés meglevd és/vagy kiegészité forrasok felhasznalasaval torténd
allashelyek O, ,, . 11 .
tipusa iranyitasara kijelolend6 személyzet (allashelyek/FTE-k szama)
2010 és
késobb
2005 2006 2007 2008 2009
A*/AD 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Tisztviselok
vagy lasd (1)
ideiglenes
személyzet*® | B*, 22,6 79,7 79,5 79,5 79,5 79,5
(XX 0101) | C*AST
lasd (i1)
A XX 01 02
alcimcsoport  szerint
finanszirozott
személyzet"’
A XX 01 04/05
alcimcsoportok szerint
finanszirozott  egyéb
személyzet™
OSSZES 22,6 81,2 81 81 81 81
Megjegyzések:

Az emberi és igazgatasi erdforrasok teriiletén felmeriild igényeket az éves elosztasi
eljaras keretében az iranyité foigazgatdosdg szamara elkiilonitett O0sszegbdl kell
fedezni.

(i) Ezek a javaslatok magukban foglaljak 1 tovabbi FTE felvételét [a COM (2005)
356-ban eldirt modon]

(1)) A fenti tablazatban emlitett valamennyi tovabbi alkalmazott a meglevd
személyzeti iranyszamok korén beliili belsd athelyezésnek kdszonhets. Meg kell
jegyezni, hogy a javasolt tobbnyelviiségi haldzat atstrukturalasanak lehetdsége 23
meglevd A* alkalmazottnak a DGT-b8l mas f{digazgatdosdgokhoz torténd
athelyezésével jarhat. Az emlitett személyeket mas foigazgatdosdgokhoz rendelik ki,
de allashelyeik a DGT-n beliil maradnak. Ezeket az 4thelyezéseket tartalmazza ez a
tablazat.

 Melynek koltségét NEM fedezi a referenciadsszeg
7 Melynek koltségét NEM fedezi a referenciadsszeg
* Melynek koltségét fedezi a referenciadsszeg
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8.2.2.

8.2.3.

A cselekvésbdl ered6 feladatok leirdsa
Az emberi eréforras forrasai (kotelezd)

(Ha egynél tobb forrast jelol meg, kérjiik, jelezze, hogy az egyes forrasokbol hany
allashely szarmazik)

0 A program kezeléséhez jelenleg rendelt, helyettesitendd vagy ndvelendd szamu
allashelyek

Az APS/PDB gyakorlaton beliil az n évre eldzetesen elosztott allashelyek
O A kovetkez6 APS/PDB eljarasban kért allashelyek

Az iranyitd szolgéalaton beliil a meglevd forrasok felhasznalasaval
athelyezendd allashelyek (bels6 athelyezés)

L0 Az n évre kért, bar a kérdéses évre az APS/PDB gyakorlatban nem elGirt
allashelyek
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8.2.4. Referenciadsszegben foglalt tovabbi igazgatasi kiadas (XX 01 04/05 —Igazgatési irdnyitasi

koltségek)

millio EUR (harom tizedesig)

Koltségvetési tétel

(szédm és cim)

név

n+1
év

n+2
év

n+3
év

n+4
év

n+t5 év és
késébb

OSSZES

1 Technikai és igazgatasi segitségnyijtas
(ideértve a vonatkozd személyzeti
koltségeket)

Végrehajto tigynokségek

Egyéb technikai és igazgatasi
segitségnytjtas

- belso

- kiilsé

Osszes  technikai  és  igazgatasi
segitségnyujtas

8.2.5. Az emberi eréforrasoknak a referenciadsszegben nem foglalt pénziigyi koltsége és az
ebben nem foglalt kapcsolddo koltségek

millio EUR (hdarom tizedesig)

T , N év
Emberi er6forrasok tipusa

n+1 év

n+2 év

nt3 év

n+4 év

nt+5 év és
kés6bb

Tisztviselok és ideiglenes
alkalmazottak (XX 01 01)

A XX 01 02 alcimcsoport szerint
finanszirozott személyzet (kisegito,
END, szerzédéses alkalmazottak
stb.)

(adja meg a koltségvetési tételt)

Az emberi erdforrasok Osszes
koltsége és kapcsolodo koltségek (a
referenciadsszegben NEM foglalt)

Szamitas — Tisztviseldk €s ideiglenes alkalmazottak

Adott esetben utalni kell a 8.2.1. pontra

Szamitas — A XX 01 02 alcimcsoport szerint finanszirozott személyzet

Adott esetben utalni kell a 8.2.1. pontra
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8.2.6 A referenciadsszegben nem foglalt egyéb igazgatasi kiadas

millio EUR (harom tizedesig)

2005

2006

2007

2008

2009

2010
és
késéb
b

OSSZE
S

XX 010211 01 — Kikiildetések

XX 0102 11 02 — Ulések és konferencidk

tovabbra is teljes korii szerepvallalds a
Nyelvi Rezsimekkel, Dokumentacioval és
Kozzététellel Foglalkozé Eves Nemzetkozi
Talalkozéban

0,01

0,01

0,01

0,01

0,01

0,01

0,06

XX 0102 11 03 — Bizottsagok®’

XX 01 02 11 04 - Tanulmanyok ¢és
konzultaciok

XX 01 02 11 05 — Informacids rendszerek

XX01021107  Tolmacsképzési és —
tovabbképzési intézkedések

egyetemek szamara Osztondijak és oktatasi
segitségnyljtas a konferenciatolmacsolas
teriiletén, tavoktatasi eszk6zOk
fejlesztésének segitése, hallgatoi
Osztondijak és  képzési  latogatasok
finanszirozasa;

0,935

0,935

0,935

0,935

0,935

0,935

5,61

Az EMCI és EMCM tamogatasa

0,082

0,082

0,082

0,082

0,082

0,082

4,92

2 Osszes egyéb igazgatasi kiadas (XX 01
02 11)

1,027

1,027

1,027

1,027

1,027

1,027

10,59

3 Egyéb igazgatasi természetii kiadas
(részletezze, a koltségvetési tételre vald
utalassal egyiitt)

Osszes igazgatasi kiadas, kivéve az
emberi eréforrasokat és a kapcsolédo
koltségeket (a referenciadsszegbe bele
NEM értve)

Szamitas - A referenciadsszegben nem foglalt egyéb igazgatasi kiadas

* Adja meg a bizottsag tipusat és a csoportot, melyhez tartozik.
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